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SPEAKER

Budowa urządzenia2 Podłączenie urządzeń3

Zawartość opakowania Ostrzeżenie dotyczące instalacji

•  Kamera nie może być 

   eksponowana na 

   bezpośrednie działanie 

   promieni słonecznych.

•  Kamera nie może być 
   instalowana w 
   pomieszczeniach o dużej 
   wilgotności powietrza 
   (np. w kuchni). 

•  Kamera nie może być 

   instalowana miejscach, 

   w których panuje bardzo 

   wysoka temperatura.

Wymagania systemowe

Urządzenie współpracuje z następującymi systemami operacyjnymi:

Urządzenie współpracuje z następującymi przeglądarkami internetowymi:

• Windows XP                   • Windows Vista                    • Windows 7
• Windows 98                   • Windows 2000                    • Windows 2003
• Windows Me                  • Mac                                         • Linux 

• Microsoft Internet Explorer            • FireFox              • Safari

•  Zalecamy umieszczenie kamery na wprost drzwi lub korytarza, 

   aby uchwyciła obraz ludzi przechodzących w jej pobliżu (patrz 

   obrazek poniżej). 

Podłącz kamerę kablem sieciowym do sieci LAN (do 

routera lub przełącznika). 

Podłącz zasilacz do gniazdka DC kamery.

Podłącz zasilacz do gniazda zasilania.

Do gniazdka zasilania Kabel sieciowy

Internet

Router

Komputer

Pokrętło ostrości

Dioda stanu połączenia sieciowego

Dioda zasilania

Wbudowany mikrofon

Uwaga: W niniejszej instrukcji opisano dla przykładu sposób obsługi 
urządzenia TL-SC3130G. 

(Jedynie ten model wyposażony jest w antenę)

Złącze 
zasilania

Wyjście 
audio

Port sieciowyPrzycisk Reset

   DC RESET LAN

SPEAKER

Kamera nie powinna być 

umieszczana w pobliżu 

urządzeń emitujących fale 

radiowe (np. telefonów 

komórkowych).

•  

KabelKabel

Uwaga：Przed rozpoczęciem instalacji należy upewnić 
się, czy komputer jest podłączony do routera i ma dostęp 
do sieci Internet. Router powinien mieć aktywną funkcję 
DHCP (u większości routerów jest ona ustawiona 
domyślnie). Ustawienie to można to sprawdzić w 
instrukcji obsługi routera. 
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TL-SC3130
Kamera z dwukierunkową funkcją Audio

Skrócona instrukcja obsługi 

TL-SC3130G
Bezprzewodowa kamera z dwukierunkową funkcją Audio

Skrócona instrukcja obsługi

TL-SC3130
Kamera z dwukierunkową funkcją Audio
TL-SC3130G
Bezprzewodowa kamera z dwukierunkową funkcją Audio
TL-SC3430
Kamera z kompresją wideo H.265

TL-SC3430
Kamera z kompresją wideo H.265

Opis

Dioda stanu 
połączenia sieciowego

Dioda zasilania

Element

• Włączona. Podłączono zasilanie.
• Wyłączona. Brak zasilania.

• Włączona. Zestawiono połączenie sieciowe, brak transmisji danych.
• Miga. Transmisja danych między kamerą a siecią.
• Wyłączona. Brak połączenia sieciowego.

Przycisk Reset

Krok 1. Uruchom ponownie kamerę i odczekaj co najmniej 45 
sekund.
Krok 2. Naciśnij przycisk przez 10 sekund. Po automatycznym 
restarcie urządzenia przywrócone zostaną jego fabryczne ustawienia.

7106503573



Dostęp do kamery z wykorzystaniem program IP Installer6

  
       

http://www.tp-link.com/support/Support.asp

   Na środku okna przeglądarki internetowej pojawi się obraz z kamery.

Następnie wybierz opcję “Search”. Pojawi się 
główna strona program z listą aktywnych kamer 
TP-LINK. Wybierz właściwe urządzenie z listy i 
kliknij opcję “Link to IE”.

Kliknij na ikonę Intelligent IP Installer znajdującą się na pulpicie.

Aby się zalogować, wprowadź nazwę użytkownika 
(Username) i hasło (Password). Domyślne ustawienia to: 
admin / admin. 

www.tp-link.com/support/faq.asp

Więcej informacji pomocnych w rozwiązywaniu problemów znajduje
się na stronie: 

Wsparcie techniczne

www.tp-link.com/support/download.asp

Najnowszy �rmware, sterowniki, oprogramowanie oraz instrukcje obsługi
można pobrać ze strony: 

Wsparcie techniczne można uzyskać pod następującymi adresami:

1 3

2 4    Naciśnij przycisk “Install“.

5

Sposób rozwiązywania problemów z użytkowaniem urządzenia oraz informacje kontaktowe 
do Działu Wsparcia Technicznego znajdują się na naszej stronie internetowej. 

W przypadku instalacji kamery IP po raz pierwszy, pod paskiem adresu 
pojawi się żółty pasek informacyjny. Kliknij na niego i wybierz opcję 
“Install ActiveX Control...“. 

  Włóż do napędu CD-ROM płytę CD znajdującą się w opakowaniu 
  produktu.

3    Pojawi się okno kreatora Intelligent IP Installer.
         Aby kontynuować, naciśnij przycisk "Next".

4

Instalacja została zakończona. Naciśnij przycisk “Finish”.

       
     

                                          “Next”.2 

Instalacja oprogramowania4

Pojawi się automatycznie okno kreatora instalacji. Wybierz opcję 
"Intelligent IP Installer" (opis zaawansowanych opcji znajduje 
się w instrukcji instalacji).1 

1

2 4

3 

Wybierz opcjonalny program wspierający
innowacyjną funkcję MSN, zalecamy pozostawić
ustawienia domyślne. Następnie naciśnij przycisk 

 5
Dla przykładu opisano kon�gurację z wykorzystaniem przeglądarki 
IE w systemie Windows XP. W podobny sposób przeprowadza się 
instalację w systemie Windows Vista/Windows 7.

2

1 Otwórz przeglądarkę IE. Kliknij opcję “Tools”, a następnie 
“Internet Options…”.

1

2
Znajdź element "Download signed ActiveX controls" i 
upewnij się, czy jest zaznaczona opcja "Prompt", następnie 
kliknij przycisk "OK".3

 

Kon�guracja komputera

Wybierz opcję "Security" -> "Internet" -> "Custom Level…"

33 Wybierz opcję "Security" -> "Local Intranet"->" Custom Level…".
Znajdź element "Download signed ActiveX controls" i upewnij 
się, czy jest zaznaczona opcja "Prompt", następnie kliknij przycisk 
"OK".3

Komentarz：
1. Jeżeli po włożeniu płyty CD do napędu, okno kreatora instalacji nie
    uruchomi się automatycznie, należy odnaleźć i uruchomić plik 
    bezpośrednio w oknie “My Computer”.
2. Jeżeli program MSN nie jest zainstalowany, pojawi się okno z 
    ostrzeżeniem. Po zainstalowaniu programu MSN możliwa jest 
    reinstalacja pluginu MSN z płyty.
3. Opcja “Prompt" elementu “Download signed ActiveX controls" 
    zaznaczona jest domyślnie, po ukończeniu instalacji może być ona 
    zmieniona. 

 UWAGA

Więcej szczegółowych informacji znajduje się w podręczniku użytkownika 
na płycie CD.
Ponadto, znajdująca się na płycie instrukcja pomoże krok po kroku 
przeprowadzić dane operacje i umożliwi szybkie zapoznanie się z wszystkimi 
funkcjami kamery.

E-mail: support.de@tp-link.com 
Opłata: 0.14 EUR/min ze stacjonarnej 
sieci telefonicznej do 0,42 EUR/min z 
sieci komórkowej.
Czas obsługi: Monday to Friday  
9:00 – 18:00 GMT+1 lub GMT+2  
(czas letni w Niemczech) 
* Za wyjątkiem świąt w Hesse 

Tel: +49 1805 875465 (w języku 
niemieckim                       ) / +49 1805 TPLINK

Niemcy / Austria 

E-mail: support.sg@tp-link.com
Tel: +65 62840493
Singapur

Czas obsługi: 24h, 7 dni w tygodniu
E-mail: support@tp-link.com.au
    NZ 0800 87 5465
Tel: AU 1300 87 5465

Czas obsługi: 24h, 
7 dni w tygodniu

E-mail : support@tp-link.com
Tel: +86 755 26504400  

Australia i Nowa ZelandiaCentrala

Tel: +44 (0) 845 147 0017
E-mail: support.uk@tp-link.com
Czas obsługi: 24h, 7 dni w tygodniu

Wielka Brytania
Czas obsługi: 24h, 
7 dni w tygodniu

Język obsługi: angielski 

Tel: +41 (0)848 800998 
(w języku niemieckim)
E-mail: support.ch@tp-link.com
Opłata: 4-8 Rp/min, w zależności
od czasu połączenia
Czas obsługi: od poniedziałku do 
piątku w godz.: 9:00 -18:00 
GMT+1 lub GMT+2 (czas letni) 
 

Szwajcaria

Czas obsługi: 24h, 7 dni w tygodniu
E-mail: support.usa@tp-link.com
Tel bezpł.: +1 866 225 8139
USA/Kanada

Tel: 1300 88 875465 (1300 
88TPLINK)
E-mail: support.my@tp-link.com
Czas obsługi: 24h, 
7 dni w tygodniu

Malezja


